See the notice on TED website

318007-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién — Erholung und nachhaltiger Tourismus am Scheibe-See/
Hoyerswerda, Los 3.2 - Erdarbeiten terrassierte Boschungen und Strand/ Leitungsbau/
Elektroarbeiten

OJ S 89/2026 08/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Hoyerswerda
Correo electrénico: vergabestelle@hoyerswerda-stadt.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erholung und nachhaltiger Tourismus am Scheibe-See/ Hoyerswerda, Los 3.2 -
Erdarbeiten terrassierte Boschungen und Strand/ Leitungsbau/ Elektroarbeiten
Descripcion: Erholung und nachhaltiger Tourismus am Scheibe-See/ Hoyerswerda, Los 3.2 -
Erdarbeiten terrassierte Boschungen und Strand/ Leitungsbau/ Elektroarbeiten
Identificador del procedimiento: 019dfde6-1c2a-4b7f-95e1-c2a552b918d1
Identificador interno: OB/02.01/26/20-VOB
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: § 3 EU Nr. 1 VOB/A: Es erfolgt ein offenes
Verfahren. Das offene Verfahren ist ein Verfahren, in dem der 6ffentliche Auftraggeber eine
unbeschrankte Anzahl von Unternehmen zur Abgabe von Angeboten auffordert. Jedes
interessierte Unternehmen kann ein Angebot abgeben.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45242000 Trabajos de construccion de instalaciones de ocio
riberefias

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Scheibe-See
Localidad: Hoyerswerda
Cddigo postal: D-02977
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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vob-a-eu - § 3 EU Nr. 1 VOB/A
Legislacion transfronteriza aplicable: Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit: Erklarung
des Bieters, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage
stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorlaufiges Berufsverbot (§ 132a
StPO), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO), Verstol3 gegen § 81 Absatz 1 Nummer 1
GWSB, rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten zwei Jahre wegen Terrorismusfinanzierung,
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 StGB zu begehen (§ 89c StGB), Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern (§ 108e StGB), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr), Bildung krimineller Vereinigungen (§ 129 StGB), Bildung terroristischer
Vereinigungen (§ 129a StGB), kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland (§ 129b
StGB), Menschenhandel (§§ 232, 233 StGB), Férderung des Menschenhandels (§ 233a
StGB), Diebstahl (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB), Erpressung (§ 253 StGB),
Geldwasche (§ 261 StGB), Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug (§ 264 StGB),
Kreditbetrug (§ 265 b StGB), Untreue (§ 266 StGB), Urkundenfalschung (§ 267 StGB),
Falschung technischer Aufzeichnungen (§ 268 StGB), Delikte im Zusammenhange mit
Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB), wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei
Ausschreibungen (§ 298 StGB), Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB),
Brandstiftung (§ 306 StGB), Baugefahrdung (§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (8§ 324, 324 a StGB), unerlaubter Umgang mit gefahrlichen Abfallen (§
326 StGB), Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB), Bestechung (§ 334 StGB), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbuf3e im Sinne der genannten Vorschriften stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer Geldbuf3e nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Erklarung des
Bieters, dass er in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften,
der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr
als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbule von
mehr als 2.500 € belegt worden ist. Erklarung des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrdge zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erholung und nachhaltiger Tourismus am Scheibe-See/ Hoyerswerda; Los 3.2 -
Erdarbeiten terrassierte Béschungen und Strand/ Leitungsbau/ Elektroarbeiten; Vergabe-Nr.
0OB/02.01/26/20-VOB
Descripcion: Erholung und nachhaltiger Tourismus am Scheibe-See/ Hoyerswerda; Los 3.2 -
Erdarbeiten terrassierte Béschungen und Strand/ Leitungsbau/ Elektroarbeiten; Vergabe-Nr.
0OB/02.01/26/20-VOB: Das Vorhaben befindet sich im Freistaat Sachsen, Landkreis Bautzen,
ca. 4 km 6stlich der Stadt Hoyerswerda am Westufer des Scheibe-Sees. Das Westufer des
Scheibe-Sees soll einer touristischen Nutzung zugeflhrt werden. Erste BaumaRnahmen
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wurden bereits durch die Lausitzer und Mitteldeutschen Bergbau-Verwaltungsgesellschaft
mbH (LMBV) mit Mitteln des VWA § 4 umgesetzt. Im Zuge dessen wurden in den Jahren 2023
bis 2025 bereits ein zentraler Parkplatz, ein Spielplatz und eine WC-Anlage fertiggestellt
(Teilobjekt 1). Die Stadt Hoyerswerda treibt Vorhabenstrager die nachhaltige touristische
Entwicklung am Westufer des Scheibe-Sees in Eigenregie unter Verwendung weiterer
Fordergelder voran. Das Los 3.2 beinhaltet den Bau einer abgetreppten Bdschung im
Uferbereich des Scheibe-Sees mit Liegeterrassen, Treppenaufgangen und einer barrierefreien
Rampe. Im Wesentlichen sind folgende Leistungen zu erbringen: Herstellen von steilen, mit
Geogittern bewehrten Boschungen; Herstellung einer Anspritzbegriinung; Herstellung einer
barrierefreien Rampe; Herstellen von Treppenaufgangen; Herstellen von Pflasterflachen;
Leitungsbau (Trinkwasser, Abwasser, Gas, Kabelzugsysteme); Elektroversorgungsanlagen;
Beleuchtungsanlagen HAUPTLEISTUNGEN: 33.000 m*® Bodenaushub; 6.200 m*® Auftrag als
Bdschung mit kunststoffbewehrter Erde; 12.100 m? Geogitter als Béschungsbewehrung;
63.600 t Verwertung von Boden; 490 m Edelstahlgelander mit Handlauf-Beleuchtung; 424 St.
Betonblockstufen; 1.090 m? Pflasterflache; 420 m Abwasserleitung; 400 m Trinkwasserleitung;
385 m Gasleitung; 180 m 2x MS-Kabelsystem erdverlegt 3x1x150 mm?; 1.630 m NS-
Kabeltrasse erdverlegt 4x150 mm?; 1.660 m NS-Kabeltrasse erdverlegt 5x10 mm?; 57 St.
Leuchtmasten; 1 St. Trafostation

Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45242000 Trabajos de construccion de instalaciones de ocio
riberefias

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Scheibe-See
Localidad: Hoyerswerda
Cddigo postal: D-02977
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 21/07/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/07/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
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Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Angebotssumme

Descripcion: Preis 100 %

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019dfde6-1c2a-
4b7f-95e1-c2a552b918d1/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019dfde6-1c2a-4b7f-
95e1-c2a552b918d1/zustellweg-auswaehlen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Vertragserfullungsbirgschaft in Hohe von 5 % der
Auftragssumme; Burgschaft fur Mangelanspriche in Hohe von 3 % der Abrechnungssumme
Plazo de recepcion de ofertas: 05/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: 1.) Die Rechtsform der Bietergemeinschaft ist beliebig. Verlangt
werden jedoch eine gesamtschuldnerische Haftung und die Benennung eines
bevollmachtigten Vertreters. 2.)Nach Ermessen des Kaufers konnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Die Bieter,
die flr den Zuschlag in Betracht kommen, werden unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung aufgefordert, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder
Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und
sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung).
Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren. Die
Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb
einer angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Die Frist wird sechs
Kalendertage nicht Uberschreiten. Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der
Frist vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 05/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Stadt Hoyerswerda, Neues Rathaus, S.-G.-Frentzel-Str. 1, 02977 Hoyerswerda, Raum
2.36
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Informacién complementaria: Die Offnung der elektronischen Angebote erfolgt von zwei
Mitarbeitern des Auftraggebers an separaten Endgeraten. Eine Teilnahme von Bietern am
Offnungsverfahren ist bei diesem Verfahren entsprechend §14 EU VOB/A nicht vorgesehen.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Die Zahlungsbedingungen richten sich nach § 16 VOB/B sowie den
Besonderen und Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Vergabeunterlagen.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revisidon: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein, § 160 Abs. 1 GWB. Der Antrag ist schriftlich bei
der Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu begrinden, § 161 Abs. 1 Satz 1 GWB.
Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten, § 161 Abs. 1 Satz 2 GWB. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, dass ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, § 160 Abs. 2 Satz 1 GWB. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht, § 160 Abs. 2 Satz 2 GWB. Der Antrag ist nach § 160
Abs. 3GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nummer 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 168 GWB
— Entscheidung der Vergabekammer: (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht
aufgehoben werden. Hat sich das Nachprifungsverfahren durch Erteilung des Zuschlags,
durch Aufhebung oder durch Einstellung des Vergabeverfahrens oder in sonstiger Weise
erledigt, stellt die Vergabekammer auf Antrag eines Beteiligten fest, ob eine Rechtsverletzung
vorgelegen hat. § 167 Absatz 1 gilt in diesem Fall nicht.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Hoyerswerda
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Stadt Hoyerswerda
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Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Landesdirektion Sachsen

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

318007-2026

ORG-0001

Denominacion oficial: Stadt Hoyerswerda

Numero de registro: Leitweg-ID 14625240-SV01-03
Direccion postal: S.-G.-Frentzel-Str. 1

Localidad: Hoyerswerda

Caodigo postal: 02977

Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle

Correo electrénico: vergabestelle@hoyerswerda-stadt.de
Teléfono: 03571456549

Direccion de internet: https://www.hoyerswerda.de
Perfil de comprador: https://www.evergabe.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién

ORG-0002

Denominacién oficial: Landesdirektion Sachsen

Numero de registro: USt.-ID DE287064009

Direccion postal: PF 10 13 64

Localidad: Leipzig

Caddigo postal: D-04013

Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Referat 38 - 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen

Correo electrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de

Teléfono: +49 341 977 3800

Fax: +49 341 977 1049

Direccion de internet: https://www.lds.sachsen.de

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
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Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 019dfe3d-b63e-469e-8329-e90d9c17bcef - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/05/2026 19:38:26 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 318007-2026

Numero de la edicion del DO S: 89/2026

Fecha de publicacion: 08/05/2026
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